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Tauragés rajono savivaldybés administracija, atstovaujama administracijos direktoriaus
Modesto Petraicio, veikiangio (-ios) pagal jstaigos nuostatus, toliau vadinama pirkéju, ir UAB ,,Elektroninés
leidybos namai®, juridinio asmens kodas 124341573, atstovaujama direktoriaus Kristijono Maziiro,
veikian¢io pagal jmonés jstatus, toliau vadinama pardavéju, jvykde vieSojo pirkimo procediras, sudaré Sia
sutartj (toliau — sutartis) (toliau kartu 3alys, o atskirai — $alis).

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sutarties objektas - skaitmeninés vizualinés komunikacijos sprendiniy sukiirimas ir
idiegimas Tauragés krasto muziejuje: virtualaus vaizdo-garso turinio demonstravimui skirtos jrangos
isigijimas, jrangos sumontavimas/jdiegimas (projektoriai, projekecinés lentos, interaktyviis TV stendai,
interaktyvus stalas, plan3etiniai kompiuteriai); virtualaus gido modulio programinés jrangos jsigijimas
ir jdiegimas; virtualaus ekspozicinio turinio sukiirimas ir jdiegimas (viktoriny, edukacinio Zaidimo TV
stendams sukirimas ir jdiegimas; edukacinio Zaidimo i¥maniam stalui sukarimas ir jdiegimas;
virtualaus ekspozicinio turinio virtualiam gidui sukiirimas ir jdiegimas).

2. Sia sutartimi pardavéjas isipareigoja per sutartyje numatytg terming pristatyti ir sumontuoti
sutarties 1 priede nurodytas prekes (jranga), sukurti ir jdiegti virtualy turinj, o pirkéjas isipareigoja priimti ir
sumokéti sutarties 3 punkte nurodytg prekiy kaina.

IL. PREKIU KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

3. Bendra prekiy kaina 46 778,60 Eur (keturiasdedimt Se$i tukstandiai septyni $imtai
septyniasdeSimt aStuoni eurai $e$iasdeSimt euro centy) su PVM.

4. Prekiy kaina per visg sutarties galiojimo laikotarpj keitiama tuo atveju, kai teis¢s aktais yra
pakeiCiamas sutartyje nurodytai prekei taikomas pridétinés vertés mokestis. Tokiu atveju prekés kaina
perskaiiuojama tada, kai pakinta mokestis ir prekés kaina pakinta tiek, kiek pakito mokestis.

5. Perskai€iuota prekiy kaina jforminama sutartics Saliy atstovy pasiradomu protokolu, kuris yra
Sios sutarties neatskiriama dalis.

6. | prekiy kaing turi biti jskaityti visi mokesiai ir visos (transportavimo (pristatymo),
iSkrovimo, sune$imo, sumontavimo bei kitos su sutarties vykdymu susijusios islaidos (jrangos
programavimo, konfigiiravimo ir paleidimo, muziejaus darbuotojy apmokymo bei kt.).

7. Atsiskaitymas bus vykdomas dalimis Pardavéjui pateikus ir Pirkéjui priémus (patvirtinus)
atliktus darbus/suteiktas paslaugas pagal prekiu/paslaugy priémimo-perdavimo aktus bei i¥laidy apmokéjimo
saskaitas faktiiras. Priémimo-perdavimo akte turi biiti tiksliai jvardinta, kokios prekés, kokios paslaugos ar jy
dalis buvo jvykdytos.

Uz tarpines ir/arba faktiSkai pristatytas prekes ir suteiktas paslaugas, pagal prekiy ir paslangy
priémimo-perdavimo aktus bei i§laidy apmokéjimo saskaitas faktiiras, pirkéjas jsipareigoja apmokéti per 60
kalendoriniy dieny nuo pateikty pardavéjo mokéjimo dokumenty patvirtinimo. Pirkéjas PVM saskaitas
faktuiras arba kitus atsiskaitymo dokumentus turi pateikti naudodamasis elektronine paslauga ,,E. sgskaita“
(elektroningés paslaugos 4. sgfkaitos” svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu)

8. Prekiy prié fimas ir perdavimas jforminamas priémimo-perdavimo aktu ir PVM saskaita

faktiira, kuriuos ?'ys ?jfaéo.
/// /




III. PREKIU PRISTATYMAS, PRIEMIMAS IR GRAZINIMAS

9. Pardavejas prekes pristato ir sumontuoja, virtualy ekspozicinj turinj sukuria ir jdiegia per 7
ménesius nuo sutarties pasiraSymo dienos.

10. Pardavéjas privalo:

10.1. tvarkingai atlikti jrangos montavimo darbus, netersti teritorijos, kompaktiskai kaupti ir
radiuoti jrengimy montavimo atliekas ir, uzbaiges darbus, jas iSveZti i$ teritorijos;

10.2. vZztikrinti, kad jrangos montavimo metu atsirade patalpy apdailos paZeidimai bus atstatomi
pardavéjo léSomis.

11. Pries priimdamas prekes pirkéjas ar jo atstovas privalo jsitikinti, ar gautos visos prekés
pagal faktinj kiekj, ar yra prekiy lydimieji dokumentai, ar prekés yra tinkamai sumontuotos.

12. Jei pardavéjas pristato ir sumontuoja sutarties 1 priede neatitinkandias prekes, pirkéjas turi
teis¢ ty prekiy nepriimti.

13. Prekiy graZinimas jforminamas pagal galiojandius Lictuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus.

14. Sutarties metu sukurti audiovizualiniai produktai, jy autorinés ir intelektualinés teisés
pereina pirkéjo nuosavybén. Pardavéjas rinkodaros tikslais sukurta produkts naudoti gali tik gaves pardavéjo
sutikima.

IV. GARANTIJOS IR GARANTINE PRIEZIURA

15. Pardavéjas garantuoja prekiy kokybg ir paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti gamintojo nurodytas specifikacijas, gamintojo 3alyje nustatytus standartus, techninius reikalavimus
bei Lietuvoje patvirtintus ir galiojanius standartus, turéti visus leidimus ir kitus dokumentus, reikalingus
prekéms eksploatuoti.

16. Prekiy kokybé turi atitikti Techninés specifikacijos (pateiktos $ios sutarties 2 priede)
reikalavimus.

17. Jei per sutartyje nurodyta garantinj terming po prekiy perdavimo pirkéjui dienos isryskéja
paslépty prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad pirkéjas pazeidé prekiy naudojimo ir / ar daikty
saugojimo taisykles, pirkéjas per 5 darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus pardavéjui ir nurodyti
protinga terming, per kurj pardavéjas turi paSalinti defekta ar gedima. Gaves pranesima pardavéjas per
praneSime nurodyta terming privalo pakeisti preke tinkamos kokybés preke, pasalinti trikumus ar gedima.
Jeigu per praneSime nurodyta terming pardavéjas nepasalina trilkumy ar gedimo, pardavéjas turi atlyginti
pirkéjo turétas i$laidas dél traikumy alinimo.

18. Pardavéjas suteikia prekéms ne maziau kaip 24 ménesiy garantinj laikotarpj. Garantinés
prieZitiros pradZia skai¢iuojama nuo prekiy perdavimo ir priémimo akto pasira$ymo dienos.

V. SALIU ATSAKOMYBE

19. Salis, nejvykdZiusi ar netinkamai ivykdZiusi savo prievole, atsako kitai $aliai sutartyje ir
Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatytais atvejais.

20. Uz sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma laiku pardavéjas moka pirkéjui, jeigu pardavéjas
paZeidZia sutarties 9 ir 10 punktus, 0,02 % sutarties vertés dydZio delspinigius uz kiekviena uzdelsta diena.

21. Pirkejas, laiku nesumokéjes sutartyje nustatytos prekiy kainos sumos, sumoka pardavéjui
0,02 % sutarties vertés dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena.

VL. SUTARTIES [JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

22. Sutarties jvykdymo uztikrinimg (banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo raita)
pardavéjas privalo pateikti pirkéjui ne véliau kaip per 10 dieny nuo Sutarties pasira$ymo. Jei pardavéjas per
5j laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad pardavéjas atsisaké sudaryti Sutart].
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo dydis — 5 proc. Sutarties vertés. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas jsigalioja
banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto i¥davimo dieng ir turi galioti iki prekiy pristatymo
ir sumontavimo pabaigos. Jei prekiy pristatymo ir sumontavimo terminas yra pratesiamas arba yra
sustabdomi, arba pardayéjas A¢luoja uzbaigti pristatymg ir sumontavima, atitinkamai turi biti pratestas ir
Sutarties jvykdymo u%z%o galiojimas.

ies/j¥ykdymo uztikrinimu garantuojama, kad pifké; F bus atlyginti nuostoliai, atsirade

23. Sutattie
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d¢l to, kad pardavéjas nejvykdé jsipareigojimy pagal Sutartj ar vykdé juos netinkamai.

24. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
Isipareigojimy, pirkéjas rastu turi pareikalauti pardavéjo per 10 dieny pateikti naujg uztikrinima.

25. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas pardavéjui per 10 dieny nuo sutarties
ivykdymo dienos.

VI. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

26. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés suprantamos taip, kaip nurodyta Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu patvirtintose Atleidimo nuo atsakomybeés, esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklése.

27. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybé (force majeure), dél kurios nejmanoma sutarties
ivykdyti, laikina, tai Salys atleidZiamos nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris numatomas
atsizvelgiant j tos aplinkybés jtaka sutarties vykdymui.

28. Sutarties nejvykdziusi 3alis privalo pranesti rastu nedelsiant, bet ne véliau kaip per tris
darbo dienas, kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimg bei jy jtaka sutarties
vykdymui.

29. Jeigu praneSimas negaunamas nustatytu laiku po to, kai sutarties nejvykdZiusi $alis
suZinojo ar turéjo suZinoti apie ta aplinkybe, tai pastaroji $alis privalo atlyginti dél pranesimo negavimo
atsiradusius nuostolius.

VIIL. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

30. Sutartis galioja 7 mén. nuo sutarties pasiraSymo dienos. Sutarties terminas 3aliy
susitarimu gali biti pratestas 1 karta 1 ménesio laikotarpiui, tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo
pardavéjo.

31. Sutartis gali bati nutraukta Saliy susitarimu arba vienos Salies iniciatyva tik sutartyje ar
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais atvejais.

32. Salis turi teise vienasaliskai nutraukti sutartj, jeigu kita Salis ja i§ esmés paZeidé. Apie
sutarties nutraukimg turi biiti prane$ta rastu ne véliau kaip prie$ 15 dlenq

33. Pardavéjo padarytas sutarties paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

33.1. perduotos prekés neatitinka bent vieno i§ sutartyje nurodyty reikalavimy ir neatitikimy
nejmanoma per pirkéjui priimting terming pasalinti;

33.2. pardavéjas daugiau kaip 10 darbo dieny paZeidé sutartyje numatyta prekiy pristatymo ir
(arba) perdavimo terming.

34. Pirkejo padarytas sutarties paZeidimas laikomas esminiu, jeigu pirkéjas daugiau kaip 10
darbo dieny paZeidé sutartyje numatyta apmokéjimo uZ prekes termina, kai pardavéjas tinkamai jvykdé savo
pareigas.

35. Jeigu kuri nors sutarties nuostata bus pripazinta negaliojangia teismine tvarka, ji bus
netaikoma ir bus laikoma nejtraukta j sutartj, tatiau tai neturés jokios jtakos bei nepakenks kity sutarties
nuostaty galiojimui, teisétumui ar privalomumui.

VIII. SUTARTIES PAKEITIMAI

36. Sutartis gali biiti keiCiama 4 ir 5 punktuose nustatytais atvejais neatliekant naujos pirkimo
procediiros.
37. Sutarties galiojimo laikotarpiu sutarties keitimai jforminami susitarimu, kuris yra sutarties
neatskiriama dalis.
IX. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

38. Siai sutardiai ir visoms i§ ¥ios sutarties atsirandangioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama pagal
Lietuvos Respublikos teisg.

39. Bet kokie nesutarimai ar gincai, k}lantys tarp Saliy dél Sios sutarties, sprendZiami ab1pu51u
susitarimu. Salims nepavykus _,us1tart1 bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios
sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti 3aliy susitarimu, sprendZiami
kompetentingame Lietuvos




X. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

40. Né viena $alis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia sutartj jokiai
treCiajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

41. Jei dél nuo tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy tiekéjas negali pristatyti nurodyto modelio
irangos, kitai sutarties Saliai raStu isreiSkus sutikima, tiekéjas gali pristatyti kito modelio jranga su salyga,
kad naujas modelis ir jo komplektacija atitiks keliamus reikalavimus ir bus pristatomas uZ ta pagia kaina.

42. Pirkéjas, vadovaudamasis VieSyjy pirkimy jstatymo 87 straipsnio 1 dalies 12 punktu,
sudarant sutartj skiria atsakingg asmenj/is uz pirkimo sutarties vykdymsa - Plétros, investicijy ir turto
valdymo skyriaus vyr. specialistt Edita GaiZauskiene tel. (8 446) 62 831, el. p.
edita.gaizauskiene(@taurage.lt, sutarties ir pakeitimy paskelbimg - Plétros, investicijy ir turto
valdymo skyriaus vyr. specialist¢ Romualda Varvolé, tel. (8 446) 62 845, el. paitas
romualda.varvole(@taurage.lt.

43. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams $ioje sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo.
Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

44. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés

aktai.

45. Sutartis yra sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas ant
kiekvieno sutarties lapo kiekvienos 3alies tinkamus jgaliojimus turindiy asmeny paradais arba sutartis
susiuvama ir pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.

46. Si sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, po viena kickvienai $aliai ir turi vienoda
juridine galig.

XI. SUTARTIES PRIEDAI

1 priedas — Prekiy, paslaugy saraas.
2 priedas - Techniné specifikacija.

XII. KONTAKTAI
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Tauragés rajono savivaldybés administracija UAB ,,Elektroninés leidybos namai*
Juridinio asmens kodas 188737457 Juridinio asmens kodas 124341573
Respublikos g. 2 , LT-72255 Tauragé A. Gostauto 40B, L.T-03163 Vilnius
Tel. (8 446) 62 810 faks.(8 446) 70 801 Tel. (8 5) 2601471
El p. savivalda@taurage.It El p. office@eln.lt
A.s. Nr. LT27 4010 0416 0002 0037 A.s. LT 817300010000647334
LUMINOR BANK AB AB bankas SWEDBANK
Modestas Petraitis / Kristijonas Maziiras /
Administracijos direktorius ,,'/ Direktorius

Patasas ....../].... AL/ oA

......................................................

Plétros, investicijy ir turto valdymo .. ...
skyriaus vyr. specialisté
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Sutarties

PVM)

1 priedas
PREKIU, PASLAUGU SARASAS
Eil. Nr. Prekiy, paslaugy pavadinimas Vieneto Bendra Bendra
Kiekis | kaina be kaina be | kaina su
PVM PVM PVM
1. Virtualaus vaizdo-garso turinio demonstravimui
skirta jranga, jrangos sumontavimas/jdiegimas:
1.1, Projektorius 3 vnt. 550,00 1650,00 | 1996,50
1.2 Projekcinés lentos:
1.2.1. Projekciné lenta 1 vnt. 200,00 200,00 242,00
1.2.2. Projekcine lenta 1 vnt. 500,00 500,00 605,00
1.3. Interaktyviy TV stendy jrengimas 3 vnt. 3800,00 11400,00 | 13794,00
1.4. PlanSetiniai kompiuteriai 20 vnt. 150,00 3000,00 | 3630,00
1.5. Interaktyvaus stalo jrengimas 1 vnt. 4160,00 4160,00 | 5033,60
2. Virtualaus gido modulio programiné | 1 vnt. 2000,00 2000,00 | 2420,00
| jranga, jrangos jdiegimas
3. Virtualaus ekspozicinio turinio | 1 kompl. | 12000,00 | 12000,00 | 14520,00
sukiirimas ir jdiegimas (3.1 — 3.4):
3.1. Viktorinos sukirimas ir jdiegimas j TV 1 vnt. 1500,00 1500,00 | 1815,00
stenda Nr. 1
3.2. Viktorinos sukiirimas ir jdiegimas j TV 1 vnt. 1500,00 1500,00 | 1815,00
stendg Nr. 2 ]
3.3. Edukacinio Zaidimo ,,Apsaugok Taurage | 1 vnt. 5000,00 5000,00 | 6050,00
nuo bombardavimo* sukiirimas ir
idiegimas j TV stendg Nr. 3
34, Edukacinio Zaidimo ,,5 etnografiniy 1 vnt. 4000,00 4000,00 | 4840,00
Lietuvos regiony apranga“ iSmaniajam
stalui sukiirimas ir jdiegimas
3.5. Virtualaus ekspozicinio turinio virtualiam | 1 kompl. | 3750,00 3750,00 | 4537,50
gidui sukiirimas ir jdiegimas:
3.5.1. Garso faily sukirimas ir jdiegimas 15 vnt. 100,00 1500,00 | 1815,00
3.5.2. Vaizdo faily sukiirimas ir jdiegimas 15 vnt. 150,00 2250,00 | 2722,50
IS VISO (bendra pasiiilymo kaina be | 38 660,00
PVM)
PVM (21%) | 8 118,60
IS VISO (bendra pasiiilymo kaina su | 46 778,60




Sutarties

2 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA
Prekés
Perkamos sumontavimo,
prekés ir Kiekis Keliami techniniai reikalavimai ir darby apimtys paslaugos
paslaugos suteikimo
vieta
Tauragés kraSto muziejaus istorijos ekspozicijy salés
projektoriaus (1 vnt.) techniniai reikalavimai:
1. Projektoriaus sistema — DLP, o grynoji skyra WXGA
(1280 x 800), atkuriamas Sviesumas 3 200 ANSI lumeny.
Projektorius ir jo priedai gali saveikauti su kompiuterine
iranga per: HDMI (1.4 a), USB (Mini B tipas), USB (A tipo)
Jjungtj, ekrano iSvestj (D-sub 15 pin), S-Vaizdo jvestj (Mini
DIN 4pin). Kartu su projektoriumi turi bati jsigyjami ir jo
svorj, dydj atitinkantys laikikliai. Jie tvirtinami prie salés Taurageés
luby, pasizymi teleskopine sandara. Projektoriui biitinas bent krasto
10 m ilgio HDMI tipo laidas muziejaus
Projektoriaus 3 vnt. gamtos,
isigijimas ir Tauragés kraSto muziejaus gamtos ekspozicijy salés | etnografijos ir
sumontavimas projektoriaus (1 vnt.) techniniai reikalavimai: istorijos
2. Projektoriaus sistema — DLP, o grynoji skyra Full HD | ekspozicijy
(1920x1080), atkuriamas Sviesumas 3 300 ANSI lumeny. salés
Projektorius ir jo priedai gali saveikauti su kompiuterine
iranga per: HDMI (1.4 a), USB (Mini B tipas), USB (A tipo)
Jungtj. Kartu su projektoriumi turi biti jsigyjami ir jo svorj,
dydj atitinkantys laikikliai. Jie tvirtinami prie salés luby,
pasizymi teleskopine sandara. Projektoriui biitinas bent 10 m
ilgio HDMI tipo laidas
Tauragés krasSto muziejaus etnografijos ekspoziciju salés
projektoriaus (1 vnt.) techniniai reikalavimai:
3. Projektoriaus sistema — DLP, o grynoji skyra Full
HD (1920x1080), atkuriamas $viesumas 3 300 ANSI lumeny.
Projektorius ir jo priedai gali sgveikauti su kompiuterine
iranga per: HDMI (1.4 a), USB (Mini B tipas), USB (A tipo)
jungtj. Kartu su projektoriumi turi bati jsigyjami ir jo svorj,
dydj atitinkantys laikikliai. Jie tvirtinami prie salés lubuy,
pasiZzymi teleskopine sandara. Projektoriui butinas bent 10 m
ilgio HDMI tipo laidas
Tauragés kraSto muziejaus renginiy ir ekskursiju metu
projektoriai bus naudojami kaip atskiri jrenginiai.
Susiejimas su bendraja ekspozicijy turinio valdymo
| sistema néra numatomas.
Tauragés kraSto muziejaus istorijos ekspozicijy salés
projekcinio ekrano (1 vnt.) techniniai reikalavimai:
1. Projekcinio ekrano tipas - Manual Screens. Atkuriamas Tauragés
Projekcinio 2vnt. | vaizdo formatas 16:9. Matomo ekrano plotis (W)332 cm. krasto
ekrano Kaupiklio tipas — Manual. Gavimas 1.1. Juodas lagas 11.4 cm. muziejaus
jsigijimas ir @ Matymo kampas180 °. Kadro tipas- Folding frame. Istrizainé gamtos,
sumontavimas / // — 150 col. Ekrano plotis — 348 cm, aukstis — 215 c¢m (galimas istorijos
vy, nuokrypis +-5 cm). Korpuso spalva — juoda. Ekrano/ﬁ"ledifaga ekspozicijy
A ’

/)




— Max White arba Matt White. Susukimo/i$sukimo budas —
rankinis. Ekranas tvirtinamas prie luby.

Tauragés kradto muziejaus gamtos ekspozicijy salés
projekcinio ekrano (1 vnt.) techniniai reikalavimai:

2. Projekcinio ekrano tipas - Electric Screens.
Atkuriamas vaizdo formatas 16:9. Matomo ekrano plotis
(W)221 cm. Kaupiklio tipas — Motorized. Gavimas 1.1.
Juodas lasas 15.2 cm. Matymo kampas180 °. Kadro tipas-
Folding frame. [strizainé — 100 col. Ekrano plotis — 254 ¢m,
aukstis — 155 cm. (galimas nuokrypis +-5 cm). Korpuso
spalva — juoda. Ekrano medZiaga — Max White arba Matt
White. Susukimo/i§sukimo biadas — elektrinis su nuotolinio
valdymo pultu arba laidu. Ekrano tvirtinimas dvigubas - prie
luby/ant sienos (tvirtinamas nuleidZiant nuo luby arba
atitraukiant nuo sienos)

salés

Interaktyviy TV stendy jrengimas ir virtualaus ekspozicinio turinio sukiirimas ir jdie

gimas

Interaktyvaus
TV stendo
jsigijimas ir

; 3 vnt,
sumontavimas

Bendrieji techniniai reikalavimai interaktyviam TV
stendui:

Minimali TV ekrano jstrizainé — 70 ¢m. Ekrano raiska
1920 x 1080 , krastiniy santykis yra 16:9. Pageidaujamas
ckrano tasky dydis 0,46125 (H) x 0,15375(V), ekrano tasky
dydzio nuokrypis gali siekti iki + 0,2 mm horizontalia ir
iki + 0,5 mm vertikalia padétimi. Atkuriama spalvy paleté —
RGB. Interaktyviis TV stendai turi bati pritaikyti naudoti 24
valandas per para nenutriikstamu reZimu. Jrenginiy Sviesumas
turi biiti nemaziau kaip 500 nit.

Ekranas turi buti jautrus lietimui. Interaktyviam TV stendui
skirtoje jrangoje turi buti integruota keliy lietimo tasky
technologija (angl. Multi-touch). Tikslus lietimo tasky
skaicius néra apibréZtas.

Kad biity garantuojama ilgesné interaktyviy jrenginiy
tarnavimo trukmé, Sie turi buti apsaugoti nuo dulkéjimo
procesy, galimy jbréZimy ir kito Zalingo aplinkos bei
iSorés veiksmy (vandalizmo) poveikio. Todél biitina
uztikrinti, kad interaktyviy jrenginiy lieGiami pavirsiai
turéty apsauging danga, kurios storis yra 4 mm.
Apsauginé danga neturi turéti jtakos lietimo jautrumui.
Turi biti uZtikrinama, kad interaktyviy jrenginiy
lieCiamus pavir§ius biity galima valyti buitinémis valymo
priemonémis (pvz. priemonémis, turin¢iomis druskos
miSiniy savo sudétyje) ir tokiu bidu uZtikrinti lie¢iamy
pavirS§iy valyma nuo ne$varumy, sumazinti lieiamy
pavirsiy jsielektrinimo tikimybe.

Interaktyviame TV stende integruotas Wi-Fi modulis ir
kompiuteriné jranga, kurioje integruotos jungtys: HDMI, USB.
Pageidaujama tre€ios kartos USB (USB 3.0) jungtis. PrieSingu
atveju naudojamas antros kartos USB (USB 2.0) lizdas.
AtpaZjstami ir atkuriami §$ie vaizdo faily formatai: MPG,
MPG-4, JPG, AVI, MOV. Kompiuterinés jrangos procesorius
ne mazesnis nei 1,4 GHz, vidiné atmintis (RAM) siekia bent 4
GB.

Interaktyviis TV stendai turi biti sumontuoti apsauginiame
aliuminio korpuse. TV stendus numatoma ghontuoti
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stendo svoris neturi vir§yti 25 kg.

Interaktyviy TV stendy komplektuojanti jranga privalo biti
sumontuota korpuso viduje, korpusai turi biti su uzraktu, tam
kad bty galima lengvai prieiti prie jrangos. Turi biti
galimybé pasirinkti korpuso bei apsauginio stiklo rémo spalva
i§ RAL spalvy paletés. Turi bati komplektuojama su vienu
16A kirtikliu, iSjungianéiu visus Interaktyvaus TV stendo
komponentus vienu metu.

Interaktyviis TV stendai komplektuojami kartu su ausinémis,
kuriy Maksimali jvesties galia nemaZiau kaip 1000 mW,
ausiniy jautrumas nemaziau kaip 110 dB, ausiniy kabelio ilgis
nemaziau kaip im, turi biti komplektuojama su laikikliu ar
pakaba, kuri tvirtinama prie baldy, kurivose jrengiami TV
stendai. Ausininiy kabelis turi buti pritvirtintas taip, kad
nebiity galimybés lankytojui jo iStraukti neatidarius
Interaktyvaus TV stendo.

Virtualaus ekspozicinio

turinio TV stendui Nr. 1

sukiirimas ir jdiegimas —
1 kompl.

Reikalavimai gamtos ekspozicijy salés TV stendo Nr. 1
turiniui:

Sukuriama ir jdiegiama viktorina:

Viktoring sudaro klausimai, susij¢ su Tauragés krasto
gamtiniais objektais, gyvaja gamta. I$ viso turi bati sukurti ir
integruoti | TV stendg 3 klausimynai. Vieng viktorinos
klausimyng sudaro 10 klausimy. Kiekvienas klausimas turi po
tris galimus atsakymo variantus. Siekiama, kad kiekvienas
klausimas keisty savo eilés tvarka ir rotuotysi atsitiktine
tvarka. Viktorina turi bati pritaikyta klausimy redagavimui ir
atnayjinimui. Visa instrukcija, kaip tai atlikti, turi biti
perduota muziejaus darbuotojams.

Rengiant viktoring gamtos ekspozicijy salei jgyvendinama
sklandziai veikianti, paprasta, lengvai i$mokstama jvairaus
amziaus muziejaus lankytojams viktorinos mechanika.
Taikomas UI/UX dizaino testavimas, tobulinimas ir atlikimas,
stilistikos  i§gryninimas. Viktorinos pabaigoje turi biiti
atvaizduojamas rezultaty langas, kuriame pateikiami Zaidéjo
surinkty tasky suma.

Taikant grafinj dizaing, tipografijos ir ikonografijos
principus, dviejy dimensijy (2D) animacijos intarpus
parengiamos vaizdo uzsklandos, kuriose pristatomi viktorinos
klausimai ir galimi atsakymo variantai. Elementai viktorinos
klausimy makete iSdéstyti pagal kompozicijos taisykles,
vadovaujantis minimalistine dizaino kalba. Viktorinos fonai
uzpildyti su klausimu, jo tema, besisiejandiais grafiniai

| elementais (angl. pattern). Prie grafiniy elementy ir klausimy

tematikos pageidaujama, kad buty taikomi ir garso efektai.
Grafiné medZiaga implementuojama j viktorinos aplikacijg.
Garso faily formatas ne maZesnés kokybés nei WAV. Jo
rezoliucija lygi arba didesné nei 16 bity. Pageidaujama
stereografiné garso formatavimo sistema. Pageidaujamas trijy
dimensijy (binaurinis) atkirimas.Garso jrafas gali biiti
pateikiamas ir MP3 formatu, garantuojant 320 kb/s garso
atkirimo rezoliucija. Kiekvienam garso jraSui turi bati
pritaikytos pagrindinés garso montazo taisyklés ir paliktos bent
1 suZlaidos tiek garso pradZioje, tick pabaigoje. Atlikus
galutinj garso montaZa garso takelis privalo baj be
iSkraipymy, triuk$my ir nereikalingy erdvés atspin 2iq)./
Administraciné sistema turi biiti patogi if pasizyminti
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intuityviu valdymu pa¢iam muziejaus lankytojui. Visa grafiné
medZiaga kuriama taikant grafinio dizaino, animacijos ir
iliustravimo technikas, ji turi biti sklandZziai implementuota j
aplikacijg. Sukurta galutiné Zaidimo versija turi sklandZiai
veikti ,,Android* ir ,,iOS* platformose.

Turinys kuriamas lietuviy ir angly kalbomis.

Virtualaus ekspozicinio
turinio TV stendui Nr. 2
ir Nr. 3 sukiirimas ir
idiegimas — 2 kompl.

Reikalavimai istorijos ekspoziciju saliy TV stendui Nr. 2
turiniui:

Sukuriama ir jdiegiama viktorina:

Viktorinos klausimai susij¢ su Tauragés kraSto ir pacio
miesto istoriniais jvykiais ir veiké&jais — ,,Tauragés krasto
prieSistoré®, ,,Tauragé tai krastas prie sienos“, ,,Tauragé LDK
laikais“, ,,Miesto augimas XIX — XX a. pr.“, ,Daugiatautis
krastas®, ,Tarpukario Taurage®, ,Karai“, ,Sovietmetis®,
,,Zymﬁs Zmonés® ir svarbiausios datos.

IS viso turi buti sukurti ir integruoti } TV stendg 3
klausimynai. Vieng viktorinos klausimyna sudaro 10 klausimy.
Kiekvienas klausimas turi po tris galimus atsakymo variantus.
Siekiama, kad kiekvienas klausimas keisty savo eilés tvarkg ir
rotuotysi atsitiktine tvarka. Viktorina turi buti pritaikyta
klausimy redagavimui ir atnaujinimui. Visa instrukcija, kaip
tai atlikti, turi biti perduota muziejaus darbuotojams.

Rengiant viktoring istorijos ekspozicijy salei privaloma
sukurti sklandziai veikian¢ia viktorinos mechanika. Taikomas
UI/UX dizaino testavimas, tobulinimas ir atlikimas, stilistikos
iSgryninimas. Viktorinos pabaigoje turi buti atvaizduojamas
rezultaty langas. Jis originaliai kuriamas $iai viktorinai.

Taikant grafinj dizaing, tipografijos ir ikonografijos
principus, dviejy dimensijy (2D) animacijos intarpus
parengiamos vaizdo uZsklandos, kuriose pristatomi viktorinos
klausimai ir galimi atsakymo variantai. Elementai viktorinos
klausimy makete iSdéstyti pagal kompozicijos taisykles,
vadovaujantis minimalistine dizaino kalba. Viktorinos fonai
uzpildyti su klausimu, jo tema, besisiejandiais grafiniai
elementais (angl. pattern). Prie grafiniy elementy ir klausimy
tematikos pageidaujama, kad biity taikomi ir garso efektai.
Grafiné medZiaga implementuojama j viktorinos aplikacija.

Garso faily formatas ne maZesnés kokybés nei WAV. Jo
rezoliucija lygi arba didesné nei 16 bity. Pageidaujama
stereografiné garso formatavimo sistema. Pageidaujamas trijy
dimensijy (binaurinis) atkirimas.Garso jrasas gali biiti
pateikiamas ir MP3 formatu, garantuojant 320 kb/s garso
atkirimo rezoliucija. Kiekvienam garso jraSui turi bati
pritaikytos pagrindinés garso montaZo taisyklés ir paliktos bent
1 suZlaidos tiek garso pradZioje, tiek pabaigoje. Atlikus
galutinj garso montaZa garso takelis privalo buti be
iSkraipymuy, triuk$my ir nereikalingy erdvés atspindziy.

Administraciné sistema turi biiti patogi ir pasiZzyminti
intuityviu valdymu padiam muziejaus lankytojui. Visa grafiné
medZiaga kuriama taikant grafinio dizaino, animacijos ir
iliustravimo technikas, ji turi biti sklandZiai implementuota j
aplikacija. Sukurta galutiné Zaidimo versija turi sklandZiai
veikti ,,Android* ir ,,iOS“ platformose.

Turinys kuriamas lietuviy ir angly kalbomis.
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Sukuriamas ir jdiegiamas edukacinis Zaidimas ,,Apsaugok
Taurage nuo bombardavimo*:

Zaidimas konstruojamas atsizvelgiant | Tauragés krasto
istorijos faktus ir lemtingus jvykius, pagal Tauragés krasto
muziejininky rekomendacija yra atrenkami svarbiausi
(egzistuojantys ir jau iSnyke) pastatai. Prioritetas teikiamas —
Tauragés kraSto muziejaus pastatui, Tauragés piliai.

Zaidimo stilistika kuriama remiantis ULVUX dizaino
sprendimais. Siekiant jtraukiancio Zaidimo, aplikacija vystymo
fazéje turi biiti testuojama potencialiy muziejaus lankytojy,
grazinama j tobulinimo proces3. Galutiniu rezultatu laikoma
patogiai ir intuityviai valdoma aplikacija.

Zaidimo kiréjai pasiiilo ir jgyvendina Tauragés pilies ir/ar
kity pastaty, architektiriniy objekty puolimo ir gynybos
mechanika zaidime.

Zaidime dalyvaujantis Zaidéjas turi apsaugoti su Tauragés
kraStu susijusius pastatus nuo vis spar¢iau krentanéiy bomby ir
sprogmeny. Sprogmenys iSnyksta pirtu jas palie¢iant (angl.
tapping). Uz kickvieng paSalinta grésme muziejaus lankyto_las
gauna taSkus. Todél butinas rezultaty langas, jo
jigyvendinimas.

Siekiant sukurti malonig ir interaktyvig Zaidimo aplinkg
taikomi animaciniai efektai, imamasi iliustravimo techniky.
Efektais uzfiksuojami bomby atsiradimai, Zaidéjui turi bati
suteikiamas Zenklas, i§ kurios pusés juda sekantis sprogmuo.
Bombos pieSiamos naudojant ,,Adobe Illustrator”, ,,Adobe
Photoshop” ar joms lygiaverte profesionalia programing
jiranga. Tiek Zaidimui priskiriami sprogmenys ir jy elementai,
zaidimo aplinka animuojamos pasitelkiant ,,Adobe After
Effects” programas ne senesn¢ nei 2 metai.

Garso faily formatas ne maZesnés kokybés nei WAV. Jo
rezoliucija lygi arba didesné nei 16 bity. Pageidaujama
stereografiné garso formatavimo sistema. Pageidaujamas trijy
dimensijy (binaurinis) atkirimas.Garso jrasas gali buti
pateikiamas ir MP3 formatu, garantuojant 320 kb/s garso
atkiirimo rezoliucija. Kiekvienam garso jra$ui turi buti
pritaikytos pagrindinés garso montaZo taisyklés ir paliktos bent
1 suzlaidos tiek garso pradzioje, tiek pabaigoje. Atlikus
galutinj garso montaZza garso takelis privalo biiti be
iSkraipymu, triuk§my ir nereikalingy erdvés atspindZiy.

Administraciné sistema turi biiti patogi ir pasiZyminti
intuityviu vaidymu padiam muziejaus lankytojui. Visa grafiné
medziaga kuriama taikant grafinio dizaino, animacijos ir
iliustravimo technikas, ji turi biiti sklandZiai implementuota j
aplikacija. Sukurta galutiné Zaidimo versija turi sklandZiai
veikti ,,Android“ ir ,,iOS“ platformose.

Turinys kuriamas lietuviy ir angly kalbomis.

Bendras virtualaus vaizdo-garso turinio valdymo
principas TV stendams:
Virtualaus vaizdo-garso turinio valdymo programiné jranga
turi biti jdiegta ir sukonfigiruota viename i§ numatomy jsigyti
interaktyviy TV stendy, veikiancio vietiniame
kompiuteriniame tinkle. Turi baiti galimybé prisijungti prie
turinio valdymo sistemos i§ vietiniame tinkle esancio
kompiuterio ir atlikti reikalingus pakeitim / bei ikelti

/ / reikalinga vaizdo ar garso medziaga.
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Turinio valdymo sistemos programiné jranga, interaktyviis TV
stendai privalo bti visiSkai suderinami tarpusavyje. Siekiant
maksimalaus jrenginiy suderinamumo, pageidaujama, kad visi
jrenginiai blity pagaminti vieno gamintojo.

Visa virtualaus vaizdo-garso turinio jranga turi veikti
vietiniame bevieliame tinkle WiFi.

Papildomai serverio ir bevielio tinklo WiFi jrangos jsigyti
neplanuojama.

Interaktyvaus stalo jrengimas ir virtualaus ekspozicinio turinio sukiirimas bei jdiegimas

Interaktyvaus
stalo jrengimas

1 vnt.

Bendrieji techniniai reikalavimai interaktyviam stalui:
Virtualaus vaizdo-garso turinio valdymo programiné jranga
bus jdiegta ir sukonfigliruota viename i§ numatomy jsigyti
interaktyviy TV stendy, veikianéio vietiniame
kompiuteriniame tinkle. Turi biti galimybé prisijungti prie
turinio valdymo sistemos i§ vietiniame tinkle esanio
kompiuterio ir atlikti reikalingus pakeitimus bei jkelti
reikalinga vaizdo ar garso medZiagg.

Turinio valdymo sistemos programiné jranga, interaktyviis TV
stendai, interaktyvus stalas privalo biiti visidkai suderinami
tarpusavyje. Siekiant maksimalaus jrenginiy suderinamumo,
pageidaujama, kad visi jrenginiai baty pagaminti vieno
gamintojo.

Visa virtualaus vaizdo-garso turinio jranga turi veikti
vietiniame bevieliame tinkle WiFi.

Papildomai serverio ir bevielio tinklo WiFi jrangos jsigyti
neplanuojama.

Interaktyvaus stalo ekrano tipas — LED. Minimali ekrano
istrizainé — 40 coliy. Vaizdo zitros formatas — 16:9. VGA
isvestis, HDMI, USB 2.0 ir USB 3.0 jungtys. Interaktyvus
stalas, turi buti pritaikytas naudoti 24 valandas per para
nenutrikkstamu reZimu. [renginiy $viesumas turi biiti nemaZiau
kaip 500 nit.

Interaktyvusis stalas turi palaikyti keliy lietimo tasky
technologija (angl. Multi-touch). Tikslus lietimo tasky skai¢ius
néra apribotas.

Kad biity garantuojama ilgesné interaktyviy jrenginiy
tarnavimo trukme, Sie turi biiti apsaugoti nuo dulkéjimo
procesy, galimy jbréZimy ir kito Zalingo aplinkos bei
iSorés veiksmy (vandalizmo) poveikio. Todél biitina
uztikrinti, kad interaktyviy jrenginiy lieCiami pavirsiai
turéty apsauging danga, kurios storis yra 4 mm.
Apsauginé danga neturi turéti jtakos lietimo jautrumui.
Turi buti wuZtikrinama, kad interaktyviy jrenginiy
lie¢Giamus pavirSius biity galima valyti buitinémis valymo
priemonémis (pvz. priemonémis, turinfiomis druskos
miSiniy savo sudétyje) ir tokiu baidu uztikrinti lie¢iamy
pavir$iy valyma nuo ne§varumy, sumaZinti lieiamy
pavirsiy jsielektrinimo tikimybe.

Viena i§ stalo sudedamyjy daliy — kompiuterinis jrenginys.
Jame jdiegta ne senesné nei 2 mety programiné jranga ir/ ar
operaciné sistema. [renginys turi pasiZyméti vidine (RAM)
atmintimi ne maZesne nei 4 GB. Procesoriaus taktinis daZnis
ne maZesnis nei 1,4 GHz. Galimas operacinés sigtemos ir
programy valdymas lietimui jautria (angl. ,foucl{ Screen®)
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technologija. Budingas adaptyvus turinio pritaikymas.
Interaktyvus stalas turi buti sumontuotas apsauginiame
aliuminio korpuse. Interaktyvy stalg integruoti j baldg ar baldo
konstrukcija. Svarbu: interaktyvus stalas ir jo ekranas turi biti
pritaikyti vertikaliai padéciai. | interaktyvaus stalo jrengimo
koncepcija jeina ir baldas, ant kurio laikysis pati
kompiuteriné jranga. Baldo konstrukcinis dydis maksimalus
pagal interaktyvaus stalo ekrano dydj. Baldo aukstis 80 cm.

Interaktyvaus stalo dizainas kaip nuotraukose arba
analogiSkas

Bendras Interaktyvus stalo svoris neturi virSyti 40 kg.
Interaktyvaus stalo komplektuojanti jranga privalo biti
sumontuota korpuso viduje, korpusai turi buti su uZraktu, tam
kad buity galima lengvai prieiti prie jrangos. Turi buti galimybé
pasirinkti korpuso bei apsauginio stiklo rémo spalvg i§ RAL
spalvy paletés. Turi buti komplektuojama su vienu 16A
kirtikliu, iSjungianéiu visus Interaktyvaus stalo komponentus
vienu metu.

Interaktyvus stalas komplektuojamas kartu su ausinémis, kuriy
Maksimali jvesties galia nemaziau kaip 1000 mW, ausiniy
jautrumas nemaZziau kaip 110 dB, ausiniy kabelio ilgis
nemaziau kaip lm, turi bati komplektuojama su laikikliu ar
pakaba, kuri tvirtinama prie baldo, kuriame jrengtas
interaktyvus stalas. Ausininiy kabelis turi biiti pritvirtintas taip,
kad nebiity galimybés lankytojui jo iStraukti neatidarius
Interaktyvus stalo korpuso.

Reikalavimai virtualiam turiniui: turinio formatas -
edukacinis Zaidimas, kurio tema 5 Lictuvos etnografiniy
regiony — AukStaitijos, Zemaitijos, Dzikijos, Suduvos ir
MazZosios Lietuvos apranga. Siekiant suteikti Ziniy apie
etnografiniy regiony rabus ir jiems badingus skirtumus bei
panaSumus, Zaidéjas-muziejaus lankytojas gali pasirinkti kokj
veikéja nori aprengti tradiciniais riibais — vyrg ar moterj,
nuspresti kurio regiono aprangos komplekta taikys. q

Zaidimas konstruojamas pagal ,temti ir p lei;'?/ (angl.
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Virtualaus
ekspozicinio
turinio
iSmaniajam
stalui
sukiirimas ir
idiegimas

1

1 vnt.

transliavimui lie¢iamame ekrane.

Zaidéjas taip pat turi bati informuojamas apie klaidingai ar
teisingai jvykdytg uzduotj trumpu ekrane iskylan¢iu pranesimu
ir/ar animaciniu efektu. Zaidime ValzduOJaml Velke_]al turi biti
animuoti taikant dviejy dimensijy (2D) animacijos principus —
objekty issidéstymas erdvéje, judesys ir mimikos keidiasi
priklausomai nuo iSreikiamos emocijos organiskai ir
jtikinamai. Tiek pralaiméjimo, tiek Zaidéjo pergalés atveju
animacija turi natiiraliai iSreik§ti teigiamg/neigiamg emocijg.

Jgyvendintas Zaidimo estetinis ir stilistinis (UX/UI)
sprendimas turi buti originalus. Prie§ uZbaigiant Zaidimg turi
biiti atliktas testas, padésiantis nustatyti ar Zaidimo i$pildymas
yra intuityvus ir patogus potencialiems Tauragés krasto
muziejaus lankytojams.

Norima, kad drabuziy komplektai ir veikégjai (5 regiony
motery ritbai ir 5 regiony vyry robai) bty stilizuoti ir
iliustruoti naudojant ,,Adobe“ programine jrangg: ,,Adobe
Ilustrator”, ,,Adobe Photoshop“ ar joms lygiaverte
profesionalia programine jranga. Kiekvienas iliustruojamas
objektas turi remtis istoring vert¢ turindio daikto, objekto
savybémis.

Zaidimu turi boti sukurta pagrindiné aplikacijos ikona,
atsirandanti Zaidimo pradZioje. Ji rengiama pagal ikonografijos
taisykles — vaizduojamas objektas, veiksmas turi sietis su
Zzaidimo  uzduotimis, i$laikyti minimalistine, aiskiai
suprantamg, SiuolaikiSka estetika, ikona aiSkiai jZiGirima
kintant jos dydZiui.

Garso faily formatas ne maZesnés kokybés nei WAV. Jo
rezoliucija lygi arba didesné nei 16 bity. Pageidaujama
stereografiné garso formatavimo sistema. Pageidaujamas trijy
dimensijy (binaurinis) atkirimas.Garso jrafas gali buti
pateikiamas ir MP3 formatu, garantuojant 320 kb/s garso
atkdirimo rezoliucija. Kiekvienam garso jraSui turi biti
pritaikytos pagrindinés garso montaZo taisyklés ir paliktos bent
1 suzlaidos tiek garso pradZioje, tiek pabaigoje. Atlikus
galutinj garso montaza garso takelis privalo buti be
iSkraipymu, triuk§my ir nereikalingy erdveés atspindZiy.

Visa grafiné medziaga kuriama taikant grafinio dizaino,
animacijos ir iliustravimo technikas, ji turi biiti sklandZiai
implementuota j aplikacija. Sukurta galutiné Zaidimo versija
turi sklandZiai saveikauti su i§manaus stalo operacine sistema.
Turinys kuriamas lietuviy ir angly kalbomis.

Virtualaus gido modulio sukarimas ir jdiegimas: techniné — programiné jranga, virtualaus ekspozicinio turinio

sukarimas ir jdiegimas

Plangetiniy
kompiuteriy
isigijimas

20 vnt.

Procesoriaus taktinis daznis ne maZesnis nei 1.4 GHz, 4
branduoliy. Ekrano jstriZzainé turi siekti 9,6 colius, skiriamoji
geba — 800 x 1280 tasky (HD), turi atkurti 16 mln. spalvy.
Vidinei atmingiai keliami 16 GB reikalavimai su galimybe
atmintj praplésti micro SD kortele. Plansetéje privalo veikti 5
Mpix kamera.

PlanSeté turi gebéti perduoti ir priimti duomenis Wi-Fi
802.11 a/b/g/n, 4G, 3G rySiu, micro USB 2.0 jungtimi. Batini
atkuriamo garso formatai — WAV ir MP3, Plan3etéje turi bati
imontuotas akselerometras.

.'J/-!

Pagrindinis programinés jrangos tikslas — greitojo
atsakymo kody skenavimas ir nukreipimas j skaitmeninj furinj.
| Turi biiti jgyvendinta planSetinio kompiutetio ekfano gizrakto

I

—




Programinés
virtualaus gido
jrangos
jsigijimas ir
jdiegimas

1 vnt.

(angl. Safe Mode) funkcija.

Programinéje jrangoje jdiegtas universalus informacijos
apie muziejaus objektus pateikimo 3ablonas. Jo stilistinis
sprendinys turi tikti atkuriant tokio formato informacija kaip
nuotraukos, garsiniai ir vaizdo jra$ai. Kuriant programine
irangg turi biti numatytos startinés 30 greitojo atsakymo kody
pozicijos, perkelian¢ios muziejaus vartotoja j sukurty
skaitmeninj turinj ir jo virtualias talpyklas. Svarbu, jog
programiné jranga pasiZyméty jos vartotojo graZzinimo |
pradinj taska funkcija (angl. Home).

Be to, turi biiti uZtikrinta galimybé plésti greitojo atsakymo
kody ir rodomo turinio kiekj ateityje. Idiegta intuityvi
administraciné sistema parengta pagal UI/UX programy
dizaino principus. UZbaigta programiné jranga turi veikti tiek
Android, tiek iOS pritaikytose programinése platformose.

Virtualaus
ekspozicinio
turinio
virtualiam gidui
sukiirimas ir
jdiegimas

kompl.

Reikalavimai virtualaus ekspozicinio turinio sukiirimui:

Remiantis archyvinémis muziejaus nuotraukomis, vaizdo
iraSais ir visa muziejaus darbuotojy surinkta informacija apie
eksponatus, kuriamas virtualus informacinis garso ir vaizdo
turinys muziejaus lankytojams. Vaizdo jrady ir garsiniy faily
trukmé neturi virSyti 40 sekundziy ribos. Kuriamy garsiniy
faily apimtis — 15 vnt., vaizdo jrasy — 15 vnt.

Audio gido turinys (garsiniai ir vaizdiniai failai) su TV
stendy ir interaktyvaus stalo turiniu néra susije. Atvykes j
muziejy lankytojas gauna plansete, su kuria per visas
muziejaus erdves turi turéti galimybe skenuoti 30 vnt. objekty.
Visi 30 objekty (muziejaus eksponaty) turi biiti pazyméti QR
(angl. quick response) kodais. Lankytojams plan3etiniu
kompiuteriu nuskenavus viena i§ QR kody, plansetiniame
kompiuteryje atsidaro virtualus langas, kuriame pateikiamas
garso arba vaizdo turinys, reprezentuojantis objektz. Pagal
pirkimo sglygas numatyta, kad 15 objekty bus pristatyti per
garso, 15 objekty per vaizdo turinj. Kiekvienas vaizdo ar garso
turinys turés atspindéti ir biti susij¢s su konkrediu pristatomu
objektu.

Turinys turi pasiZyméti originalia estetika, kuri sudominty
Ivairiy amZiaus grupiy muziejaus lankytojus. Pagrindinés
analizuojamos temos Tauragés gyvosios gamtos radiniai,
Tauragés kraSto istorinés transformacijos ir pasekmés,
archeologiniai radiniai Tauragés regione, lietuviski senovés
papro€iai ir gyvenimo buidas.

Archyvinés nuotraukos, vaizdo ir garso failai gauti i§
muziejininky turi biiti restauruojami ir skaitmenizuojami.
Turiniui privalo buti atlikta spalvy korekcija, i¥valomi
vizualinio triuk8mo, nusidévéjimo pédsakai. Retusuotas
turinys turi biiti montuojamas pagal bendrasias vaizdo ir garso
kiirimo taisykles — kompozicija ir jos sinchronizavimg su
laiku, loginj naratyva, ir pagal dramating istorijy pasakojimo
struktira.  Virtualiam vaizdo-garso turiniu turi biti
atskleidziama objekto istoriné ir/ar kultliriné verté,
reprezentuojama, jei Zinoma, jo kilmés, sary§io su Tauragés
regionu istorija.

Tauragés kraSto muziejui rengiamas virtualaus gido
vaizdo-garso turinys privalo biti parengtas naudojantis ,,LRT
Timelapse* programine jranga ir ,,Adobe* programiniu paketu
— ,Premiere Pro®, ,Illustrator®, ,After Effe¢ts“, , Photoshop®,
»Lightroom* ir kt. /

Tauragés
krasto
muziejaus
gamtos,
etnografijos ir
istorijos
ekspozicijy
salés




Virtualus vaizdo-garso turinys turi bati patalpintas |
internetines vaizdo ir garso talpinimo platformas, kuriose néra
varzomas jkélimy dydis ir kartai. Pageidaujama jkelto turinio
raiSka — 1920 x 1080 (1080p), garso faily kokybé — 16 bity.
Siekiant jkelti failus, tam turi biiti sukurtos naujos paskyros
internetinése vaizdo ir garse talpinimo platformose. UZbaigus
projekta visos administravimo teisés perleidziamos muziejaus
darbuotojams.

Reikalavimai virtualaus ekspozicinio turinio jdiegimui:

Turinys kuriamas lietuviy ir angly kalbomis.

Vaizdo jraSy skiriamoji geba 1920 x 1080 (1080p) ar jai
lygiaverté. Vaizdo turinys turi bati paruostas pagal 95% vaizdo
kodavimo algoritmy su praradimais turintj formatg: MPG,
MPG-4, AVI, MOV, taikoma vaizdo faily kompresija pagal
H.264 kodavimo/suspaudimo standarta.Vaizdo montaZas
privalo biiti atliktas sklandZiai, i§laikant objekty proporcijas ir
siekiant, kad eksponatas likty atpaZjstamas.

Garso faily formatas ne mazesnés kokybés nei WAV. Jo
rezoliucija lygi arba didesné nei 16 bity. Pageidaujama
stereografiné garso formatavimo sistema. Pageidaujamas trijy
dimensijy (binaurinis) atkirimas.Garso jraSas gali bati
pateikiamas ir MP3 formatu, garantuojant 320 kb/s garso
atkirimo rezoliucijag. Kiekvienam garso jraSui turi bati
pritaikytos pagrindinés garso montazo taisyklés ir paliktos bent
I suzlaidos tiek garso pradzioje, tick pabaigoje. Atlikus
galutinj garso montaza garso takelis privalo biiti be
i8kraipymu, triuk$my ir nereikalingy erdvés atspindZiy.

Virtualus vaizdo-garso turinys privalo bati suderintas su
uzsakovu ir etnografijos, gamtos, istorijos ekspozicijos
vadovais. Tik gavus pritarimg sprendiniams, galima vykdyti
| diegimo darbus.




